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ПЕДАГОГИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ 
ФОРМИРОВАНИЯ ИНТЕРЕСА 

ДОШКОЛЬНИКОВ К 
ИЗУЧЕНИЮ ИНОСТРАННОГО 

ЯЗЫКА В ИГРОВОЙ СРЕДЕ
UDK 37.013

Курбанова Назира Низомиддиновна
Термезский университет экономики и сервиса

Преподаватель кафедры “Педагогики и психологии”

Аннотация: В современном мире набирает популярность обучение детей дошкольного возраста иностранному 
языку. И это вполне объяснимо, ведь английскому языку принадлежит особое место в мире, так как это – между-
народный язык, который входит в школьную программу с первого класса и необходим для поступления на многие 
престижные специальности.

Ключевые слова: игра, ребёнок, обучение, язык, развитие, общение.
Annotatsiya: Zamonaviy dunyoda maktabgacha yoshdagi bolalarga chet tilini o‘rgatish tobora ommalashib bormoqda. 
Bu esa juda tushunarli, chunki ingliz tili dunyoda alohida o‘rin tutadi, chunki bu – birinchi sinfdan boshlab maktab o‘quv 
dasturiga kiritilgan va ko‘plab nufuzli mutaxassisliklarga kirish uchun zarur bo‘lgan xalqaro tildir.

Kalit so‘zlar: o‘yin, bola, o‘rganish, til, rivojlanish, aloqa.
Abstract: Teaching a foreign language to preschool children is gaining popularity in the modern world. And this is under-
standable, because English has a special place in the world, as it is an international language that is included in the 
school curriculum from the first grade and is necessary for admission to many prestigious specialties.

Key words: game, child, learning, language, development, communication.

ВВЕ ДЕНИЕ
Возрастной порог для изучения английского языка понижается – теперь есть возможность обучать 

детей даже с трёхлетнего возраста. Из психологии известно, что чем раньше ребёнка начнут обучать 
иностранному языку, тем продуктивнее будет результат.

Однако необходимо учитывать все особенности развития маленького ученика, чтобы он не просто 
знал слова на иностранном языке и узнавал их в тексте, но и умел применять их в устной практике, ведь 
цель предмета “Иностранный язык” состоит в формировании коммуникативной компетенции.

Именно поэтому преподавателю необходимо уметь создавать интересные ситуации, вовлекающие 
учащегося в изучение иностранного языка, чтобы процесс обучения в итоге принёс успешные резуль-
таты.

ОБЗОР ЛИТЕРАТУРЫ ПО ТЕМЕ
Л. С. Выготский и Д. Б. Эльконин называют игру ведущим видом деятельности дошкольника. Однако 

учёные имеют в виду не то, что она преобладает в его практике среди всех других видов деятельности, 
а то, что именно она в этот период ведёт за собой развитие дошкольника.

Несмотря на то, что о детской игре написано уже очень много, вопросы её теории настолько сложны, 
что единой классификации игр до сих пор не существует.

И. Л. Шолпо предлагает свой вариант классификации обучающих игр, которые можно использовать 
на занятиях иностранным языком с дошкольниками. Автор подразделяет обучающие игры на ситуа-
тивные, соревновательные, ритмо-музыкальные и художественные.

К ситуативным относятся ролевые игры, моделирующие ситуации общения по тому или иному 
поводу. Они, в свою очередь, делятся на игры репродуктивного характера – когда дети воспроизводят 
типовой, стандартный диалог, применяя его к той или иной ситуации, – и импровизационные игры, 
требующие применения и видоизменения различных моделей.
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Естественно, может (и должен) возникнуть промежуточный момент, когда в репродуктивную игру 
вносится элемент импровизации. К соревновательным относятся большинство игр, способствующих 
усвоению лексики и грамоты. В них побеждает тот, кто лучше владеет языковым материалом. Это всевоз-
можные кроссворды, “аукционы”, настольно-печатные игры с лингвистическими заданиями, выполнение 
команд и т.п.

Ритмо-музыкальные игры – это всякого рода традиционные игры типа хороводов, песен и танцев 
с выбором партнёров, которые способствуют не столько овладению коммуникативными умениями, 
сколько совершенствованию фонетической и ритмомелодической сторон речи и погружению в дух 
языка.

Художественные, или творческие, игры – это вид деятельности, стоящий на границе игры и художе-
ственного творчества, путь к которому лежит для ребёнка через игру. Их, в свою очередь, можно разде-
лить на драматизации (постановку маленьких сценок на английском языке), изобразительные игры, 
такие как графический диктант, аппликация и т.п., и словесно-творческие (подбор рифмы, коллективное 
сочинение подписей к комиксу, коллективное сочинение маленьких сказок).

На границе ситуативных импровизационных игр и творческих драматизаций находится такой вид 
деятельности, как импровизация на тему известной сказки, уже проигранной в устоявшемся виде. 
Например, игра в “Репку” или “Теремок”, в которых, в зависимости от количества играющих и усвоения 
новой лексики, появляются новые персонажи и реплики.

Советский энциклопедический словарь определяет игру как вид непродуктивной деятельности, 
мотив которой заключается не в её результате, а в самом процессе. Это очень важный признак. Поэтому, 
вводя в урок игру, её дидактический результат важен для преподавателя, но не может явиться побуди-
тельным мотивом для деятельности детей.

Игра должна изменить сам стиль взаимоотношений между детьми и взрослым преподавателем, 
который не может ничего навязывать: играть ребёнок может только тогда, когда он этого хочет и когда 
это ему интересно, и с теми, кто вызывает у него симпатию.

Учитель не может быть лишь организатором игры – он должен играть вместе с ребёнком, потому что 
дети с большим удовольствием играют со взрослыми и потому, что игровая атмосфера разрушается под 
взглядом стороннего наблюдателя.

АНАЛИЗ И РЕЗУЛЬТАТЫ
Таким образом, обучающая игра – это ориентированная на зону ближайшего развития игра, совме-

щающая педагогическую цель с привлекательным для ребёнка мотивом деятельности. “Сущность 
детской игры заключается в исполнении какой-нибудь роли и в том, чтобы создать какое-нибудь новое 
положение”, – писал Дж. Селли. Д.Б. Эльконин считал роль и связанные с ней действия центральным 
моментом игры. Наблюдая за развитием ролевой игры у дошкольников, учёный заметил, что прежде 
всего возникает представление о роли, которое может быть сведено к внешнему знаку (костюм, инстру-
менты), затем роль начинает диктовать определённые действия, и, наконец, в изображаемую ситу-
ацию вовлекаются другие дети, от которых требуется соблюдение правил поведения, соответствующих 
данной ситуации.

Таким образом, можно сказать, что основа любой игры – ролевая. Ребёнок в ролевой игре может 
выступать в роли самого себя, английского ребёнка или взрослого, сказочного персонажа или живот-
ного, ожившего предмета и т. п. – возможности здесь неограниченны. Его партнёром может становиться 
другой ребёнок, учитель, кукла, воображаемый герой, помощник-актёр или второй преподаватель, 
всегда играющий одну и ту же роль и т. д.

Средняя продолжительность занятий – 35 минут для пятилетних и 45 минут для шестилетних детей 
в группах, не превышающих 10 человек. Занятия должны проводиться не менее двух раз в неделю. 
Методика проведения занятий должна строиться с учётом возрастных и индивидуальных особенно-
стей структуры лингвистических способностей детей и быть направлена на их развитие. Занятия 
иностранным языком должны быть осмыслены преподавателем как часть общего развития личности 
ребёнка, связаны с его сенсорным, физическим, интеллектуальным воспитанием.

Обучение дошкольников иностранному языку должно носить коммуникативный характер, при 
котором ребёнок овладевает языком как средством общения, то есть не просто усваивает отдельные 
слова и речевые образцы, но учится конструировать высказывания по известным ему моделям в соот-
ветствии с возникающими у него коммуникативными потребностями. Общение на иностранном языке 
должно быть мотивированным и целенаправленным. Необходимо создать у ребёнка положительную 
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психологическую установку на иноязычную речь. Способом создания такой положительной мотивации 
является игра.

Игры на уроке не должны быть эпизодическими и изолированными. Необходима сквозная игровая 
методика, объединяющая и интегрирующая в себя другие виды деятельности в процессе обучения 
языку.

В основе игровой методики лежат создание воображаемой ситуации и принятие ребёнком или 
преподавателем той или иной роли. К ситуативным относятся ролевые игры, которые моделируют ситу-
ации общения по тому или иному поводу.

Ролевая игра – это игровая деятельность, в процессе которой дети выступают в определённых 
ролях, разыгрываются различные жизненные ситуации, например, продавец–покупатель, доктор–
пациент, актёр и его поклонник и т. д. Они, в свою очередь, делятся на игры репродуктивного характера, 
когда дети воспроизводят типовой, стандартный диалог, применяя его к той или иной ситуации, и на 
импровизационные игры, требующие применения и видоизменения различных моделей.

Стандартные диалоги, например,
Show me (Покажи мне) – преподаватель называет предмет, а ребёнок должен подойти к карточке с 

изображением нужного слова и указать на неё.
What’s this? – преподаватель показывает предметы, дети называют слова.
What’s missing? (Что пропало?)
What doesn’t belong? (Что лишнее?)
“Волшебное зеркало” – цель: развитие внимания. К зеркалу подходят дети в масках зверей. В 

волшебном зеркале отражается несколько зверей. Детям нужно сказать, кого они видят и в каком коли-
честве. Например, I see a dog. I see five dogs.

К соревновательным относятся большинство игр, способствующих усвоению лексики и грамоты. 
В них побеждает тот, кто лучше владеет языковым материалом. Это всевозможные кроссворды, 
“аукционы”, настольно-печатные игры с лингвистическими заданиями, выполнение команд.

Кроссворды могут быть на любую тему: животные, фрукты, овощи, мебель, игрушки и т.д. Команды 
бывают различные. На занятиях дети могут играть в игру “Simon says” – цель этой игры развитие позна-
вательных интересов. Дети встают рядом с преподавателем. Задача детей состоит в том, чтобы выпол-
нять команды преподавателя. Например, Hands up! Sit down! Jump! Run! и т.д. В процессе проведения 
данной игры используется лексический материал различных тем.

Ритмо-музыкальные игры – это всякого рода традиционные игры типа хороводов, песен и танцев 
с выбором партнёров, которые способствуют не столько овладению коммуникативными умениями, 
сколько совершенствованию фонетической и ритмомелодической сторон речи и погружению в дух 
языка, например, “Nuts and May”, “What’s your name?”, “I like my friends”, “Head, shoulders, knees and toes” 
и т.д.

Художественные, или творческие, игры – это вид деятельности, стоящий на границе игры и худо-
жественного творчества, путь к которому лежит для ребёнка через игру. Их, в свою очередь, можно 
разделить на:

Драматизации (т.е. постановка маленьких сценок на английском языке) – “В лесу”, например, в лесу 
встречаются лисичка и медведь, и разыгрывается маленький диалог (Hello! I’m fox. I can run. I like fish); 
“Красная Шапочка” и другие.

Изобразительные игры, такие как графический диктант, раскрашивание картинок и т.п. Раскраши-
вание картинок – это успокаивающее, не всегда содержательное, но очень распространённое занятие. 
Например, можно показать готовую картинку. Пока ребёнок занимается с контуром, преподаватель 
многократно повторяет слово, называет детали. Таким образом, мы закладываем основу, как на новом 
языке называется то, что ребёнок сделал сам. Графический диктант – например: на занятиях говорится 
детям, какого цвета (что), дети раскрашивают, а потом сравнивают получившиеся изображения с тем, по 
которому диктовал преподаватель.

Словесно-творческие (коллективное сочинение маленьких сказок, подбор рифмы), например,
Взад-вперёд и сверху-вниз
Утром с пастой чищу ... (teeth – зубы)
Так вкусно пахнет цвет у лип,
Что облизнул свою я ...(lip – губа) и т.д.
На границе ситуативных импровизационных игр и творческих драматизаций находится такой вид 

деятельности, как импровизация на тему известной сказки, уже проигранной в устоявшемся виде. 
Например, игра в “Репку” или “Теремок”, в которых в зависимости от количества играющих и усвоения 
новой лексики появляются новые персонажи и реплики.
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правила:
Прежде чем приступить к игре, ответьте на следующие вопросы: какова цель игры, чему в ней 

должен учиться ребёнок? Какое речевое действие он должен выполнять? Умеет ли ребёнок строить 
такое высказывание, нет ли там дополнительных трудностей?

Ответив на эти вопросы, попробуйте сами превратиться в ребёнка и придумать, в какой интересной 
ситуации могло бы возникнуть высказывание по такой модели.

Подумайте, как обрисовать эту ситуацию ребёнку таким образом, чтобы он её сразу принял…
С удовольствием играйте с ребёнком сами!

ЗАКЛЮЧЕНИЕ
Игра должна быть обучающей, и она должна быть игрой. Советский энциклопедический словарь 

определяет игру как вид непродуктивной деятельности, мотив которой заключается не в её результате, 
а в самом процессе. Это очень важный признак.

Нужно помнить, что играть ребёнок может только тогда, когда он этого хочет, когда это ему интересно 
и с теми, кто вызывает у него симпатию. Поэтому игру не нужно навязывать. Преподаватель не может быть 
лишь организатором игры – он должен играть вместе с ребёнком, потому что дети с большим удовольствием 
играют со взрослыми, и потому что игровая атмосфера разрушается под взглядом стороннего наблюдателя. 
Итак, можно сказать, что основа любой игры – ролевая. Ребёнок в ролевой игре может выступать в роли 
себя самого, английского ребёнка или взрослого, сказочного персонажа, животного, ожившего предмета 
и т. п. – возможности здесь неограниченны. Его партнёром может становиться другой ребёнок, учитель, 
кукла, воображаемый герой, помощник-актёр или второй преподаватель, всегда играющий одну и ту же 
роль и т. д.
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Pedagogika fanlari

Pedagogika nazariyasi. Pedagogik ta’limotlar tarixi

Ta’lim va tarbiya nazariyasi va metodikasi (sohalar bo‘yicha)

Maxsus pedagogika

Jismoniy tarbiya va sport mashg‘ulotlari nazariyasi va metodikasi

Kasb-hunar ta’limi nazariyasi va metodikasi

Elektron ta’lim nazariyasi va metodikasi (ta’lim sohalari va bosqichlari bo‘yicha)

Ta’limda menejment

Maktabgacha ta’lim va tarbiya nazariyasi va metodikasi

Ijtimoiy pedagogika

Tarix fanlari

Psixologiya fanlari

Fizika-matematika fanlari

Kimyo fanlari

Biologiya fanlari

Falsafa fanlari

Filologiya fanlari

Geografiya fanlari

13.00.00

13.00.01

13.00.02

13.00.03

13.00.04

13.00.05

13.00.06

13.00.07

13.00.08

13.00.09

07.00.00

19.00.00

01.00.00

02.00.00

03.00.00

09.00.00

10.00.00

11.00.00
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